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Scena: Pokéj dziecinny., W glebi drzwi. Drus-
gie drzwi w prawej $cianie. Przy drzwiach w glebi
wieszak na rzeczy. Pod lewa $ciang pélka z zabaw-
kami. Na pélce stoja profile papuzek i kakadu, wy-
clgte z papieru. Na écianie pod pélka wisza: Dwa dja-
demy indyjskie z pior, tuk, kolczan ze strzalami,
strzelba dziecinna, pas z nabojami, skreconemi ze zlo-
tych papierkéw. Skéra pumy 1 jelenia, pomalowane na
papierze lub na plétnie, pomalowane tarcze, beben. Na
podlodze pod $ciana stoja duze profile krokodyla i ty-
grysa 1 wycieta z tektury, pomalowana na niebjesko
wstega rzeki. Obok pétki wisi lustro, na écianach kil-
ka obrazkéw. Pod prawa Sciang stoi stol, nakryty bar-
dzo kolorows serweta i kilka krzesel.

Q-5 0. By

JAS
STAS

AKT PIERWSZY.
SCENA PIERWSZA,

Scena jest pusta. Dzwonek, po chwili drugi i trzeci,
dzwonienie nie ustaje.

~ STAS (wbiega z drzwi na lewo j biegnie do
drzwi w glebi). Zaraz, zaraz, juz biegng, aeroplanem
przeciez nie polece (znika w drzwiach w glebi).



SCENA DRUGA.

TAS (wbiegajac). Poszli?

STAS (wbiegajac za nim). Poszli.

JAS (do Stasia). Nie mogli to troche p, o
Die

poczekac?
STAS. Troche? Przedstawienie zaczyp, :
1¢

o trzeciej, a to juz po pol do czwarte;.
JAS. Zostawili dla mnie bilet? |
STAS. Nie. Za twoim biletem poszia Henrysi,
JAS (rzucajac czapke w kat). Henrysial (pokrzy.
wiajac si¢). Henrysial 2
STAS. To jest wzorowa dziewczynka. Ta to sie
nigdy nie spozni.
JAS. Jak ma gdzie by¢ o trzeciej, to o kwadrans
przedtem juz tam jest. _
STAS. Dlatego tez dzisiaj poszla zamiast ciebie
do cyrku.
JAS (siadajac). Méj Boze! (opiera glowg na r¢-
ce). A ja tak chcialem by¢ w cyrku.
~ STAS (do Jasia). Wige dlaczego ten jeden raz
nie przyszedles na czas?
JAS (rozkladajac rece). Dlaczego? przez bucik,
grzez ten oto wstretny bucik (pokazuje na SWO]
ucik).
STAS. Dlaczegoz przez bucik? .
~ JAS (wstajac). Na ostatnia godzing mieliSmy
gimnastyke, poszlismy do sali gimnastycznel. Gdy
godz'ma sie skonczyla, pobiegtem predko do szatnh
o si¢ bardzo $pieszylem do cyrku. Ubralem si Mot
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wig¢ ci piorunem, raz, dwa. Wdziewam jeden bucik,
chce wdziaé¢ drugi, niema. Szukam go, wolam do Jes
rzyka i Witka: — Pomézciez mi, szukajcie mojego
bucika. Oni szukaja, szukam ja. Szukamy na lawce,
pod lawka, na wieszakach, niema. _

STAS. No i jakze, poszedles do domu w jednym
buciku?

JAS. Nie. Przyszedt tercjan, bo chcial sale zamy-
ka¢ 1 odrazu znalazl bucik na klamce od okna.

SIAS. Pocézes ty bucik zawiesit na klamce

okiennej?
]A% (rozkladajac rece). A €zyz ja wiem poco?
Wdzialem czempredzej ten nieszczesny bucik, wychos
dze. Witek méwi do mnie: — Jasiu, pomagalem ci
szukaé buta, odprowad? mnie teraz do domu. Odpro-
wadzilem go. Potem on mnie.

STAS. Potem ty jego.

JAS. O nie. Gdysmy stali pod moim domem,
wybilo pét do trzeciej. Ja nawet nie pozegnatem Wit.
ka, dalem zna¢ nogom, wlecialem do domu, narobi-
lem gwaltu, polknalem zupeg, pieczen, zaczalem sig
czempredzej przebieraé — i ani rusy nie moglem zna-
lezé nowych spodni. Zawolalem Jadzi, cioci Heli, Ma-
rysi, szukaliSmy wszedzie,

STAS. W szafie, pod szafy, na szafie, za szafa.

JAS. Skadze ty wiesz?

STAS. No, bo tak jest z toba zawsze... No,
1 gdziezescie nareszcie znalezli spodnie?

JAS. Wealesmy ich nie znalezli, dotychczas nie

wiem, gdzie one moga by¢, to sa (pokazujac na swoje
spodnie) moje szkolne, stare spodnie.



STAS (do Jasia). Jasiu, jestes Strasznje
rzadny. . . ;

JAS (wzdychajac). Oj, straszniel

STAS. Przezto nigdy nie jestes porzadn;

STAS ; : le

JAS (rozkladajac rece). Nigdy. ubrany.

STAS. Przez to wsz

]-ons

ystko niszczysz ; gubisy.

JAS (kiwajac glowa). Masz racje, najzupelnie:
sza racje. 2
STAS. Przez to rodzice wydaja na ciebje e
pieniedzy. g
JAS. Prawda.

STAS. Przezto zawsze i wsz

JAS Spazniam sie.

STAS. Przezto dzi§ nie poszedles do cyrku.

JAS. Nie poszedlem, a tak bardzo, tak strasznje
chcialem by¢ w cyrku!

STAS. Bo tez méwie ci, ze w cyrku jest wprost
zachwycajacol

JAS. Mysle (po chwili, podchodzac do Stasia).
Byles tam?
STAS. Bylem zeszlej niedzieli.

JAS (siadajac na krzesle). Opowiedz ze mi, jak
tam jest.

STAS (siadajac obok niego). Jak tam jest? O,
jest bardzo wesolo 1 milo.

JAS. Ale co sie tam dzieje?

STAS. Naprzéd gra muzyka.

JAS. Wojskowa?

—yv

STAS. Naturalnie.

edzie spazniasz sie.
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Czterech klownéw wybiega, przewracaja koziotki
1 staja wokolo areny. Majg w rekach obrecze, naciag:
nigte bibulka. Na areng wpada kucyk, na kucyku stoi
mala murzynka.

JAS. Prawdziwa, czarna murzynka?

STAS. Prawdziwa, czarna jest jak spalony piers
nik, Ma w nosie zlote wielkie kélko i ubrana jest
w szeroka, kréciutka spodniczke, z jakich$ egzotycz-
nych traw.

JAS. To bardzo ladnie.

STAS. Tak, to jest bardzo ladnie.

JAS. I c6z robi ta czarna dziewczynka z koétkiem
W nosie?

STAS. Z koélkiem w nosie nic nie robi. Klowni
podnosza obrecze, kucyk przejezdza pod niemi, a ma-
fa murzynka przeskakuje przez obrecze, rozdziera bis
bulki i znowu staje na kucyku.

JAS. To musi by¢ trudno, tak w pedzie podska-
kiwa¢, przeskakiwaé przez obrecze i znowu stawaé na
koniku, .

STAS. Myéle, ze to musi by¢ trudno. Potem,
murzynka wyjezdza z areny, muzyka przestaje graé,
a po dobrej chwili wychodza niedZwiedzie.

JAS. Prawdziwe, duze niedzwiedzje?

STAS. Tak, zywe niedzwiedzie.

JAS. I co robig?

STAS (wstajac i nasladujac ruchy niedzwiedzi).
Tancza.

JAS. Pewnie bardzo niezgrabnie.

STAS. No, dosy¢ niezgrabnie.

JAS. A potem?



AS. Potem jest przerwa,
JSAIS (Wstajgc). Prze.rwa, W cyrku,.a to Poco?
STAS. No tak, moze dla urozmaicenia
iAS. To musi by¢ nudne.

STAS. Nie, muzyka gra, I0200S23
i pomarancze. Po przerwie jest najladniejs
przedstawienia. Jest obdz Indjan. :
JAS (wstajac). O!_ to, to musi by¢ bardzo Cles
kawe. To sa prawdziwi Indjanie?
STAS. Tak, najprawdziwsi Indjanie z nad rzek;
Mipissipi. G
JAS. Nie, nie Mipissipi, tylko Mimissipi.
STAS. Nie, jeszcze nie tak. Missi-pipi.
JAS. Alez c6z znowu. Mipimissi. .
GLOS Z WIDOWNI. Mississipi.
JAS (do Stasia). Widzisz, ty pusta palko, to az
publiczno$¢ musi ci podpowiadaé?
STAS (do Jasia). A tobie?
JAS. No, mnie takze. Shuchaj, jakze ci Indjanie
wygladaja?
STAS. Sa tacy, jak z piernika.
JAS. A jak sa ubrani? :
STAS. O, glicznie. Na glowach maja wspaniale
djademy z p16r orlich i sokolich.
JAS. To naprawde S$licznie.

STAS. Odziani s3 w skory dzikich zwierzat.
JAS. To cudownie.

STAS. W rekach maja st

P1ersi przewieszone kolczany 2
0 nadzwyczajnie.

cukierk;
Za ngéé

rzelby lub luki, przez
e strzalami.
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STAS. Pozatem dzierza tarcze wymalowane
wszystkiemi kolorami.

JAS. To rozumig, a co ci Indjanie robig?

STAS. Spiewaja, strzelaja do ptakéw. Wiesz, tak
celnie strzelaja, ze ani razu nie chybia.

JAS (zalamujac rece). I pomysleé, ze przez ten
wstretny bucik, przez te nieszczesne spodnie, siedze
tutaj, zamiast podziwiaé te wszystkie cuda. Ide dp
domu (nagle do Stasia). Stachu, bdj sie Boga, gdzie
ja znowu podzialem czapke?

STAS. Czyz ja wiem. Moze przyszedles bez
czapki, moze zgubiles ja po drodze.

JAS. Alez nie, nie, pamietam doskonale, ze mias
tem czapke (biegnie do wieszadla). Moze jest tutaj.

STAS (biegnie do potki). Moze tutaj.

JAS (pod wieszakiem stojac, rozklada rece).

iema.

STAS (stojac pod polka, rozklada rece). Niema.

kGLOS Z WIDOWNI. Jasiu, rzuciles czapke
W Kat: -
JAS i STAS (biegnac do kata i podnoszac czap-
ke). Cto ona.

JAS (wiesza czapke na wieszaku, ale tak, ze
czapka spada, podchodzi na préd sceny, Sta$ idzie za
nim. Ja$ do Stasia). No i co ja teraz bede robil?

STAS. 1dz do domu, ucz sie lekcji na jutro.

JAS. Przeciez jutro jest niedziela.

STAS. Prawda. No to bawmy sie w cos.

JAS. Ale w co?

STAS. W przystowia.

JAS. Zamalo nas,
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STAS. W kino. .

JAS. We dwoch, w kino?

STAS. Wiesz co, bawmy si¢ w cyrk.

JAS. Swietnie, bawmy si¢ w cyrk. No ale sk
se weimiemy muzyke? -

STAS. Mamy beben, wezmiemy dwie pokrywki
sluminiowe i jako$ si¢ to zrobi.

JAS. Doskonale. Za niedzwiedzia ja sie przebio-
re w stare futro.

STAS. Bardzo dobrze.

JAS. A obodz, a Indjanie, a puszcza?

STAS. Przebierzemy sie za nich obaj.

JAS. Przewrécimy stél do géry nogami, przy-
kryjemy go serweta i tak zrobimy obéz. |

STAS (pokazujac na polke). Ja wykleitem so-
bie djademy, pomalowalem skory, wyciatem luki i kol
czany.

JAS. Strzelba jest,

STAS (wskazujac na widownie). Publicznos¢
takze jest.

JAS. A to przeciez najwazniejsze.

STAS (pokazujac na siebie i Jasia). Aktorzy sa.

JAS. A to takze wazne.

STAS (do publicznosci). Wiec jezeli Szanowna
publiczno$¢ zechce wlozyé tyle dobrej woli, ile my je
W192Y§ny' w gre, to wszystkim nam wydawac si¢ be?
dzie, ze jestesmy naprawde w cyrku.

(Kuttyna).
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AKT DRUGI,

JAS i STAS stoja na przodzie sceny. Ja§ przes
brany jest za niedZwiedzia, przez rami¢ ma przewies
szony beben. Stas trzyma w rekach dwie aluminiowe
pokrywki do garnkéw. Stag dyryguje.

JAS i STAS (do publicznosci). Zaczynamy.

STAS 1 JAS (Spiewaja marsza weselnego z Lo-
hengrina. Dobrze jest, jezeli jest patefon i gra za sces
n3. Jezeli niema patefonu, to mogy gra¢ skrzypce lub
fortepian, jezeli 1 tego niema, to obaj chlopcy s$pies
waja, uderzajac w takt w beben i obje pokrywki).
Tra, ra, ra ra. Tra, ra, rara.

Tra, rararara. Trara, rara, rara.

STAS (stajac na przodzie sceny):

— Oto przygrywka juz skonczona,
I zaczynamy przedstawienie,
(wskazujac na Stasia):
Jego niedzwiedzia mosé, wykona
Przedziwne harce na arenie.
W puszczy zwierz srogi, ni sie ludzi,
Boi, ni zwierzat, pan wszechwladny,
Lecz tu, niech leku w was nie budzi,
Jegomosé Mis jest dzis ukladny,
Nie przyszedt tutaj na zasadzki,
Ale na taflach tej posadzki,
Brunatny Mis, chce byé tancerzem.
. JAS (trzymajac rece 'w gorze, zgiete 1 kiwajac
Memi na dwie strony, przechodzi przez przéd sceny
Wruczac) : Mrru, mrru, mrru, mrrru.

STAS (do Jasia):
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Panie Misiu,
Panie Bury,
Co6z to mina,
Taka sroga? :
JAS (stajac, do Stasia):
Prézna wascl
Stasiu trwoga,
Niechaj si¢ pan,
Nic nie boz1.
- Ten Mié, co przed
Panem stoi,
Pieknie pana
Tu zaprasza,
Do walczyka,
Lub czardasza.

STAS.
A coz to
~ Za obyczaje,
Ze Mi$ tanczy
Az czardasza?
A mazura,
Krakowiaka,
Tance to sa,
Przecie nasze.
JAS (klaniajac sie Stasiowi).
Bardzo chetnie
., Panu sluze,
EVerakowiaku,
. ub mazurze.
(Obaj chiopcy biorg sie za rece, patefon gra mazuf®
chlopcy $piewaja):
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JAS i STAS ($piewaja):

Oj, dana, dan_a, dana,
Tanczy¢ bedziem az do rana,

(Tafcza wokolo sceny mazura, staja znowu na przos
dzie sceny).

JAS i1 STAS ($piewaja):
Cho¢ nie wieja pawie piéra,
Pigknie taniczy Mié mazura.

(Taricza wokolo sceny mazura, znowu staja na
przodzie).

JAS i STAS ($piewaja):

Miast podkéwek, pan Mis bury,
U swych lapek, ma pazury.
(Tanicza znowu wokoto sceny 1 staja znowu na
przodzie).
JAS i STAS ($piewaja):
Dos¢ juz tancéw,
Mi$ tu stawa,
Pieknie prosi
Was o brawa.
(Ja$ trzyma w gore zgiete r¢ce 1 prosi niemi o brawa).
JAS i STAS (klaniaja sie).
JAS i STAS (do publicznoéci). Dobrze bylo?
GLOSY Z WIDOWNI. Dobrze.
STAS. No, to dobrze.
JAS (zdejmujac przebranie). Coéz teraz bedzie?

- STAS Pomagajac mu rozebraé si¢). Jakto, nie
Wiesz? Obéz Indjan z nad Mississipi.

B
N& ¢ 20
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JAS. Skadze wezmiemy Mississipi?

-

STAS. Rozciggniemy na Scianie niebieska by,

buike.
JAS. Brawo, a puszczg?

STAS. I to sie zrobi. Przewracaj stél.

JAS. Juz, juz. (obaj przewracaja stol i nakrywaj,
go serweta).

STAS. Namiot zbudowany. (Podbiega do $ciany
rozstawia pod nig niebieska tekture. Ja§ mu pomaga)i
Teraz rozpinam blekitng wstege rzeki Mississipi.

JAS (odbiegajac, patrzy). Doskonale. (Stawia
krokodyla obok tektury).

STAS. Nad brzegami rzeki wygrzewa sie kro-
kodyl!

JAS. I poluje na zdobyecz.

STAS (wskazujac na pélke z zabawkami). Oto
puszcza pelna dzikiego ptactwa.

JAS (podsuwajac profil tygrysa). Tygrys, srogi
drapiezca wychodzi z puszczy 1 dazy do rzeki Missis
ssipi, by napi¢ sie wody.

~ GLOS Z WIDOWNI. Alez Jasiu, w Ameryce
niema tygrysow.

JAS (stajac, do Stasia). Stasiu, czy mnie sie przes
styszalo, czy tez szanowna publicznoéé coé powies
dziala ?

STAS. Tak, powiedziala.

. JAS. I to zdaje mi sie powiedziala, ze w Ameryce
niema tygrys(’)w_ ’
Stwosgj\segjwracq]@c_: si¢ do publicznosci). Czy %?:11;
tygryséwg no wiecie o tem, ze w Ameryce niel



15

GLOS Z WIDOWNI. Na pewno.

STAS. Widzisz Jasiu, jaka my tu mamy wys=
ksztalcona publicznos, wszystko wie, a toé strzelil
glupstwo, to kiep z ciebie.

JAS. Ze mnie? To z ciebie, to przeciez ty wyle-
piles tygrysa.

STAS. Ale ty go postawiles, No, mniejsza z tem,
schowaj tego tygrysa.

JAS. Szkoda, z tygrysem jest tak pieknie i tak
jako$ groznie. -

STAS. Tak, krajobraz zupehie inaczej wyglada.

JAS. No, ale skoro w Ameryce niema tygrysow.

STAS. No tak, ale czy to musi by¢ Ameryka?

JAS. Mississipi jest w Ameryce.

STAS. Ta rzeka (wskazuje tekture) moze by¢
dajmy na to Gangesem. |

JAS (do Stasia). Stasiu, a jak tam takze niema
tygrysow? |

STAS (do Jasia). O nie, tam, to ja Juz takze
wiem napewne, ze sa tygrysy.

JAS (do publicznosci). Sa, prawda?

GLOS Z WIDOWNI. Tak, tak.

JAS. Ale w Azji niema Indjan.

STAS. Tak, Indjanie s3 tylko w Ameryce.

JAS. Wiec c6z teraz bedzie?

STAS. Musimy sie nad tem wszystkiem zasta-
nowi¢, (Po chwili). Stuchaj Jasiu, skoro Indjanie
mogli zajechaé do Polski, to przeciez moga ‘sie takze
Znales¢ w Azji i pojsc tam na polowanie.

JAS. Stusznie. A takze tygrys mogl uciec z Zoo,
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nad Mississipl. .
STAS. I to racja.
JAS. No, wigc jakze zrobimy?
STAS. Poradimy si¢ naszej publicznogei.
JAS. Doskonale. (Obaj staja przed rampa),
STAS. Szanowna publicznosci, czy chcesz, azel,
to (wskazuje na rozpostarta na Scianie tekture) bylo
rzeka Mississip1?
JAS. Czy tez wolisz, azeby to byla rzeka Gap.
es ?
: STAS. Wolicie si¢ przenies¢ do Ameryki?
JAS. Czy tez do Azji?
GLOS PIERWSZY. Do Ameryki.
GLOS DRUGI. Do Azj.
- GLOS TRZECI. Chcemy, zeby to byla Mis:
sissipi. |
GLOS CZWARTY. Nie, niechaj to bedze
Ganges.
STAS (do Jasia). I c6z my teraz zrobimy?
JAS. Polowa publicznosci chce do Ameryki.
STAS. Polowa do Azji.

- JAS. Jezeli zrobimy z tego (pokazuje na tekture)
Mississipi, to polowa publicznosci gotowa sig¢ obrazi
1 nie przyjdzie juz nigdy na nasze przedstawienie.

~ STAS. A jezeli zrobimy z tego Ganges, to druga
polowa si¢ obrazi, Urzadziles ty Jasiu z tym tygry*
sem.

JAS. Dlaczego ja? Tak dobrze ja, jak i ty. (F°
chwili). A toémy narobili bigosu.

STAS. Przez tego twojego tygrysa.

albo z menazerji 1 mogl réwniez p6djéé¢ na polowan;
e
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JAS. Mojego! Przeciez to twéj tygrys,

STAS. Ja go tam stawiatem?

JAS. Ales go wylepil.

GLOS Z WIDOWNI. Cicho chlopcy, nie klse.
cie sig, ciagnijcie wezetki, a my si¢ zgodzimy.

JAS (do publicznosci). Swietna mysl.

STAS. Znakomita (do Jasia). Dawaj chustke.

JAS. Chustke? (zaczyna szukaé¢ po kieszeniach).
Gdziez znowu ta chustka? Tu jej niema, i tutaj niema,
i tu jej niema.

STAS (wyciagajac swoja chutke). Zostaw, i tak
jej nie znajdziesz (podajac chustke Jasiowi). Masz
moja chustke. Wiaz wezelek.,

JAS (wiazac). Zawiazany.

STAS (do Jasia). Zamykaj oczy (do publiczno-
Sci szeptem, przykladajac reke do ust). Wezelek, to
bedzie Mississipi, pusty koniec Ganges. Dobrze?

GLOSY Z WIDOWNI. Zgoda, dobrze.

STAS (wyciagajac do Jasia reke z chustka).
Ciagnij. s -

JAS (szukajac chustki). Gdziez ta chustka?
STAS (podsuwajac mu chustke). Tutaj, ciagnij.
JAS (wyciagajac wezelek). No. jak tam?
STAS. Mississipi.

GLOSY Z WIDOWNI. Niech wiec bedzie
Ameryka.
. STAS. Teraz predko przebierajmy si¢. (Obaj
biegng do polki, ubieraja sie szybko i méwia):
STAS. Wdziewam skoére lamparta.
JAS. Ja skére pumy.
STAS.

Przewieszam kolczan.



18

JAS. Nakladam pas z nglbojami.
STAS. Przywdziewam djadem, ostroznie T
JAS. Uwazam. Stuchaj, nie siedzi mi ten djadeu'
krzywo? m
STAS (poprawiajac djadem). Przekrecil
calkiem na lewe ucho. Tak, teraz jest dobrze.

JAS. Teraz pomalujmy si¢ na bronzowo,

STAS. Ale czem?

JAS. Czekolada.

STAS. Szkoda czekolady.

JAS. No, to sadza.

STAS. To za czarno 1 powalamy wszystko.

JAS. No, to tylko pomalujemy sobie czerwone
kreski.

STAS. Nie, tak juz wystarczy, bo nas szanowna
publiczno$¢ gotowa nie poznat.

JAS. Ty bedziesz komendantem.

STAS. A ty moim adjutantem.

JAS. Doskonale. ‘

STAS. Ja bede sie nazywal: Lwie serce.

JAS. A ja?

STAS. Ty bedziesz sie nazywal: Pusta Glowa.

JAS. O co to, to nie, sobie dale$ takie sliczne

Ci sie

imie.
STAS. Nie chcesz, no to bedziesz sie nazywal:
Sokole Oko.

JAS. Tak, to zgoda.

STAS (do Jasia). Bierz strzelbe.

JAS (biegnie do potki). Juz biore.

STAS. Ja chwytam za luk, Bierzemy tarcze.

(Obaj Podchc)!z@ na prod sceny. Spiewaja):
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S

Oto dzisiaj dwaj Indjanie.

JAS.

Dwaj mys$liwi srodzy bardzo.

STAS.

Ktorzy $miercia, strachem gardza.

OBA]J.

O

Wyszli w las, na polowanie.

Na tygrysy.

I na lisy.

OBA] Zwracaja

1 méwia;

STAS.
JAS.
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STAS.

sig. do potki z zabawkami
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STAS (wskazujac na papuzki). Co to, ¢q to, s
to “}Rs. Zolty ptaszek, kakadu (mierzy do ptaszky),
STAS. Pada strzal.

JAS. Ptak zabity? _
STAS. Gdziez tam, zwiall

Sokole oko,

Mierzysz ciagle,

Za wysoko,

Ja gvgr strzele, .

Pif, paf (mierzy do ptakéw)

Raz,

Pif, paf.

Drugi,

Ptaszek lezy juz,

Jak dlugi. :

(Obaj biora si¢ za rece i podchodzac do rampy,

Splewaja na powyzsza nute):

Rzecz si¢ straszna tutaj kroi,

Nic si¢ w puszczy nie ostoi,

Gdy tak dzielni dwaj Indjanie,

Wyszli w las, na polowaniel

(Kurtyna).




